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MANICLE, espèces de manchettes ; e;s celts manick. 
MANTIO, MANTER, MANTI; celte mantl, un manteau, une 

nappe. 
MINA (avi bonna ou mauvaisi),àx\ coite minn, visage. 
MURAILLE, instrument do travail pour le, cheval, celte 

moralL 
PAQUET, celte pak, bagage, ballot; d'où le mot .anglais 

paket-boat. 
PLANCHI, celte plankh ; une planche, un plancher. 
UN POT, en breton pod. 
BRUSQUO, BRUSQUÔ ; breton, brusk; brutal, brusquer. 
Bcssô, buta, celte, poitta; en français pousser. 
PRESSA (MENÔ-LA), celte press, aller en hâte. 
QUITTÔ-, laisser: celte, huit. 
RANCUNA; celte rancunn : sinrancunal sans rancune, c>.\ 

se quittant, après une dispute. 
RIBOTÔ; en celte riobolt, fostiner; faire la riboùta, 

s'enivrer. 
Bnsî, BRÏQUÔ; celte brikau, briser, mettre en pièces; d'où 

BRIQUA, brique, moellon dont on fait les maisons. 
CHAPOTÔ(se), celte chabons, débats, se frapper. 
RINCÎ, breton vins a, nettoyer. 
RÔGNI, rougn, malandre; rognou, malpropre. 
Roulô, breton, roula; se roulô, se barroulà, se pren­

dre au collet et se traîner par terre. 
Rossi, mauvais cheval ; et au figuré un homme de rien, 

du breton roucé, cheval. 
RÙCHI, une ruche ; du celte ru.sken, écorce, tronc d'arbre, 
SOPPA, soupe ; en celte souba (p pour b). 
TRACASSI, en breton iragaz, contrarier (un des raille ex­

emples du g confondu avec le Je). 
TRAVAR, travail, celte tréabar (v pour b). 
TRIPE, boyaux, stripen; d'où tripier, vieux mot resté en 

français. 
TROCCO, faire un troc, échanger ;*en breton IroJt, 
TROÏ, pressoir; de tro, tourner; d'où trailU. pressurer. 


